EXTRA-WIDE SPRING STEEL - 1/2"X1/8" EXTRA-WIDE SPRING STEEL
STOCK 10 PACK

Two Widths & Three Thicknesses For Custom Springs & Parts

Big enough to make those wide springs on new and old muzzleloaders, double
rifles and shotguns; parts too.

Attributes

Name: 1/2"X1/8" EXTRA-WIDE SPRING STEEL STOCK 10 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080037018

Mfr. No.:

Length: 16 in

Quantity: 10

Delivery weight: 1.247kg
Shipping height: 18mm
Shipping width: 61mm
Shipping length: 432mm
UPC: 050806011953

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fur EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/8" EXTRAWIDE
SPRING STEEL STOCK 10 PACK

® English: Safety Instruction Guide for EXTRAWIDE SPRING STEEL 1/2"X1/8" EXTRAWIDE SPRING STEEL
STOCK 10 PACK

® Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

® Francais: Guide de Sécurité pour le Stock d'Acier a Ressort ExtraLarge

® |[taliano: Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo di EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/8"
EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 10 PACK

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

¢ Suomi: EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/8" EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 10
PACK Turvallisuusohjeet

® Svenska: Sékerhetsinstruktioner for EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/8" EXTRAWIDE
SPRING STEEL STOCK 10 PACK

¢ Cesky: Navod na bezpecné pouzivani EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/8" EXTRAWIDE
SPRING STEEL STOCK 10 PACK



Sicherheitshinweise fiir EXTRAWIDE SPRING STEEL
BROWNELLS 1/2"X1/8" EXTRAWIDE SPRING STEEL
STOCK 10 PACK

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das Produkt EXTRAWIDE SPRING STEEL von BROWNELLS. Diese
Anleitung hilft dir, das Produkt sicher zu verwenden und mdgliche Risiken zu vermeiden. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achte darauf, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur, wenn du dir seiner Eigenschaften und Funktionen bewusst bist.
Informiere dich Uber die korrekten Sicherheitsvorkehrungen, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du mit dem Produkt
arbeitest.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Verwende das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um das Risiko von Korrosion zu
vermeiden.

® Achte darauf, dass die Kanten des Materials scharf sein kdnnen; handle vorsichtig, um Verletzungen zu
vermeiden.

* Vermeide den Kontakt mit offenen Flammen oder extremen Temperaturen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs

® Sorge fir einen sauberen und organisierten Arbeitsplatz.
® Stelle sicher, dass alle bendtigten Werkzeuge bereitliegen.

2. Verwendung des Produkts

® Schneide die Federstahlteile gemaR deinen Anforderungen auf die gewiinschte Lange.
® Achte darauf, dass du die Dicke und Breite des Materials gemaR deinen Spezifikationen wahlst.
® Bei der Bearbeitung des Materials, z.B. beim Biegen oder Schneiden, arbeite langsam und prazise.

3. Harten des Materials
® Erhitze das Material auf 1450°1500° F.

® Tauche es anschlieRend in Ol, um es abzuschrecken.
® Uberpriife die Harte des Materials nach dem Abkiihlen. Es sollte eine RcHérte von 66 erreichen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge alle nicht bendtigten Teile und Verpackungen gemaf den drtlichen Vorschriften fiir Recycling und

Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass keine scharfen Kanten freiliegen, wenn du das Material entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen und Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem EXTRAWIDE SPRING STEEL von BROWNELLS ist von grof3ter Bedeutung.
Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das

Produkt verantwortungsbewusst und sicher verwendest. Bei Fragen oder Unsicherheiten konsultiere bitte einen
Fachmann oder den Hersteller.



Safety Instruction Guide for EXTRAWIDE SPRING
STEEL 1/2"X1/8" EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK
10 PACK

Introduction

Thank you for choosing the EXTRAWIDE SPRING STEEL 1/2"X1/8" EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 10
PACK. This product is designed for crafting wide springs for muzzleloaders, double rifles, shotguns, and other
applications. To ensure your safety and the safety of others, please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the properties and handling of steel materials.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves, safety goggles, and protective
clothing when handling the spring steel.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

® Follow all local regulations regarding the use and disposal of steel products.

Specific Safety Precautions for Use

® When cutting or shaping the spring steel, ensure that you are using proper tools designed for metalworking.

® Use caution to avoid sharp edges and burrs that may cause cuts or injuries.

* Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes that may be generated during heating or
cutting.

® [f you are heating the steel for hardening, use a heat source that is stable and capable of reaching the
necessary temperatures (1450°1500° F).

®* Always quench the heated steel in oil carefully to prevent splattering and burns.

® Be aware that improperly handled or heated steel can become extremely hot and may cause burns.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Gather all necessary tools and materials before beginning your project.
Measuring: Measure and mark the desired lengths on the spring steel using a suitable marking tool.
3. Cutting: Use a metal saw or cutting tool to cut the spring steel along the marked lines. Ensure the tool is
sharp and appropriate for the thickness of the steel.
4. Shaping: If necessary, shape the steel using a hammer or bending tool. Always wear gloves to protect your
hands.
5. Hardening:
® Heat the steel in a forge or using a torch until it reaches a temperature of 1450°1500° F.
® Once heated, quickly immerse the steel in oil to quench it. Be cautious of splashes.
6. Finishing: After hardening, you may need to grind or polish the edges to remove any sharp burrs.
7. Final Inspection: Check the finished product for any defects or sharp edges before use.

n

Disposal Instructions

® Dispose of any scrap metal or remnants in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, recycle it where possible to minimize environmental impact.
® Do not dispose of steel products in regular waste; instead, use designated recycling facilities.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to the designated EUbased contact
point provided with your purchase. You can also report any unsafe products or accidents to the relevant authorities
and check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the EXTRAWIDE
SPRING STEEL 1/2"X1/8" EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 10 PACK. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el producto EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS
1/2"X1/8" EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 10 PACK. Este producto esta disefiado para la fabricacion de
muelles anchos en fusiles de avancarga, rifles dobles y escopetas. Es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o defectos.
Utiliza el producto solo para los fines previstos.

En caso de duda, consulta a un profesional antes de usar el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Manipulacion: Usa guantes de proteccion al manipular el acero para evitar cortes o lesiones.

®* Herramientas: Asegurate de utilizar herramientas adecuadas y en buen estado para trabajar con el acero.

® Calor: Cuando calientes el acero, asegurate de hacerlo en un érea bien ventilada y utiliza proteccion
adecuada para los ojos vy la piel.

® Aceite: Al sumergir el acero caliente en aceite, ten cuidado con las salpicaduras y el humo que puedan
generarse.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado.

2. Corte:

® Utiliza una sierra adecuada para cortar el acero a la longitud deseada.
® Realiza cortes cuidadosos y controlados para evitar lesiones.

3. Endurecimiento:
® (Calienta el acero a una temperatura de 1450°1500° F.
® Una vez alcanzada la temperatura, sumerge el acero en aceite para endurecerlo.
® Asegurate de que el aceite esté en un recipiente adecuado para evitar derrames.

4. Comprobacion Final:

® Después de endurecer, verifica que el acero tenga la dureza adecuada (Rc 66).
® [Inspecciona el producto final para asegurarte de que no haya defectos.

Instrucciones de Eliminacion

® El acero puede ser reciclado. Consulta con las instalaciones locales de reciclaje para obtener informacién
sobre cdmo desechar correctamente el producto.

® Si el producto esta dafiado y no puede ser reciclado, asegurate de desecharlo de manera segura para evitar
lesiones.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE. Recuerda
que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes. También puedes
verificar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes utilizar el EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/8"

EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 10 PACK de manera segura y eficaz. Asegurate de mantenerte informado
sobre las mejores précticas y cualquier aviso de seguridad relevante.



Guide de Sécurité pour le Stock d'Acier a Ressort
ExtraLarge

Introduction

Merci d'avoir choisi le produit EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/8" EXTRAWIDE SPRING

STEEL STOCK 10 PACK. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour utiliser ce produit en toute
sécurité, conformément aux directives de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez I'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un produit endommagé.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Evitez tout contact avec des substances chimiques agressives qui pourraient endommager le produit.
En cas de probleme, signalez les produits dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Portez des gants de protection lors de la manipulation du stock d'acier pour éviter les
coupures.

Utilisation d'outils : Utilisez des outils appropriés pour couper ou fagconner le stock d'acier. Assurezvous que
les outils sont en bon état.

®* Environnement de travail : Travaillez dans un espace bien éclairé pour éviter les accidents.

Protection des yeux : Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclats lors de la coupe ou
du fagconnage.

Chauffage : Lorsque vous chauffez le stock d'acier, assurezvous d'utiliser un équipement approprié et de
travailler dans un endroit bien ventilé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

w

N

Préparation :

® Vérifiez que vous avez tous les outils nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.

Coupe du Stock :

® Utilisez une scie appropriée pour couper le stock d'acier a la longueur désirée.
® Portez des gants et des lunettes de sécurité pendant cette étape.

Chauffage et Durcissement :
® Pour durcir le stock, chauffezle a une température de 1450°1500° F.
® Plongezle ensuite dans de I'huile pour le tremper. Suivez les instructions spécifiques de votre

équipement de chauffage.

Assemblage :

® Utilisez les piéces découpées pour assembler les ressorts ou autres applications.
® Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées.

Vérification finale :

® Avant d'utiliser le produit assemblé, vérifiez qu'il n'y a pas de défauts visibles ou de pieces mal fixées.

Instructions d'Elimination



* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des métaux.
® Sjpossible, recyclez le stock d'acier dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou probléme concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact basé
dans I'UE. Assurezvous de fournir des détails sur votre question ou préoccupation.

Merci de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo di EXTRAWIDE
SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/8" EXTRAWIDE
SPRING STEEL STOCK 10 PACK

Introduzione

Benvenuto! Questo documento fornisce importanti istruzioni di sicurezza per I'utilizzo del prodotto EXTRAWIDE
SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/8" EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 10 PACK. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di usura eccessiva.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi e guanti durante 'uso per proteggerti da schegge o detriti.

® Assicurati di lavorare in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici durante il riscaldamento del
metallo.

® Non toccare il metallo riscaldato senza protezioni adeguate; utilizza pinze o guanti resistenti al calore.

® Segqui le istruzioni per il riscaldamento e I'indurimento del metallo: scaldare a 1450°1500° F e immergere in
olio.

® Non tentare di modificare il prodotto in modo non autorizzato; eventuali modifiche possono compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® |eggi attentamente le istruzioni di installazione e assicurati di comprendere ogni passaggio.

2. Installazione:

® Posiziona il prodotto in modo sicuro su una superficie piana e stabile.
® Utilizza strumenti appropriati per il fissaggio del prodotto, seguendo le specifiche di installazione.

3. Utilizzo:

® Utilizza il prodotto solo secondo le indicazioni fornite.
® Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

4. Indurimento:

® Scalda il metallo a 1450°1500° F.
®* Immergi il metallo riscaldato in olio per il processo di indurimento.
® [ascia raffreddare completamente il metallo prima di maneggiarlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in acciaio.
®* Non abbandonare il prodotto in natura; assicurati che venga smaltito in modo responsabile.
® Contatta un centro di riciclaggio locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di segnalare eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autoritd competenti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo EXTRAWIDE SPRING
STEEL BROWNELLS 1/2"X1/8" EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 10 PACK. La tua sicurezza € la nostra
priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/8" EXTRAWIDE SPRING
STEEL STOCK 10 PACK. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy 0 zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami ogélnymi dotyczacymi bezpieczehstwa
produktéw w Unii Europejskiej (EU General Product Safety Regulation GPSR).

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b niepetnosprawnych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemoéw z produktem, niezwtocznie skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami.

® Zapoznaj sie z aktualizacjami dotyczgacymi ewentualnych akcji wycofania produktu na platformie Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi i sprzetu ochronnego podczas pracy z produktem.
® Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami sprezyn, aby zapobiec zranieniom.
® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niebezpiecznego

uzytkowania.
® Jesli produkt jest uszkodzony, nie prébuj go naprawiaé; skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Zidentyfikuj miejsce, w ktérym produkt ma by¢ zainstalowany.

2. Instalacja:
®* Wybierz odpowiednig grubos¢ sprezyny zgodnie z wymaganiami projektu.

® Uzyj narzedzi do ciecia, aby dostosowac diugos¢ sprezyny, jesli to konieczne.
® Zainstaluj sprezyne w odpowiednim miejscu, upewniajgc sie, ze jest stabilna i dobrze zamocowana.

3. Uzytkowanie:

® Regularnie sprawdzaj sprezyny pod katem oznak zuzycia.
® W przypadku zmiany warunkéw uzytkowania, ponownie oceniaj potrzebe wymiany sprezyn.

Instrukcje Utylizaciji

® Upewnij sie, ze wszystkie odpady sg usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji
materiatdw metalowych.
® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informaciji, skontaktuj sie
z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dokument ten ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu EXTRAWIDE SPRING STEEL
BROWNELLS oraz spetienie wymogow regulacji GPSR. Prosimy o przestrzeganie wszystkich wskazéwek i zalecen
zawartych w niniejszej instrukciji.



EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/8"
EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 10 PACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EXTRAWIDE SPRING STEEL tuotteiden turvallisuusohjeisiin. TA&méa opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja noudata niitd varmistaaksesi
turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sitd kaytetddn asianmukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet terastuotteita.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Kayta oikeita tydkaluja ja valineita tuotteen kasittelyyn.

Valta liiallista voimaa tai akillisia liikkeité, jotka voivat aiheuttaa vahinkoa.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa fyysisessa kunnossa.

Huomioi, ettd teraksisten osien kayttd voi aiheuttaa terdvia reunoja; kasittele varovasti.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ovat saatavilla.
® [ue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a.

2. Asennus
® |eikkaa tera sopivaan pituuteen tarvittaessa.

® Varmista, etté teré on kiinnitetty tukevasti asennuspaikalle.
® Kayta tarvittaessa sopivia kiinnitysmenetelmiad varmistaaksesi, etta terd pysyy paikallaan.

3. Kayttd
® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.
® Seuraa kayttoohjeita tarkasti ja noudata kaikkia suosituksia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 heita teravia osia tavalliseen roskakoriin. Kayta erillista sailiota teraville esineille.
® Varmista, ettd kaikki osat on kierratetty tai havitetty ymparistoystavallisesti.

Lisatietojen saaminen

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He tarjoavat
tarvitsemasi tuen ja tiedot turvallisuuteen liittyvissa asioissa.



Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla néitd ohjeita voit varmistaa, etta kaytat EXTRAWIDE
SPRING STEEL tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for EXTRAWIDE SPRING
STEEL BROWNELLS 1/2"X1/8" EXTRAWIDE SPRING
STEEL STOCK 10 PACK

Introduktion

Tack for att du valt EXTRAWIDE SPRING STEEL frdn BROWNELLS. Denna produkt &ar avsedd for tillverkning av
fiadrar till flintlAsmusketer, dubbla bdssor och hagelgevar. For att sdkerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvénd inte skadade delar.
Vid onlinekop, se till att du handlar fran en palitlig och saker plattform.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering for att skydda mot skador.
Varmebehandling av produkten ska utféras i en saker och kontrollerad miljo.

Undvik att exponera produkten for fukt eller extrema temperaturer for att férhindra korrosion.
Anvand endast rekommenderad utrustning och verktyg for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
® Anvand en stabil yta for att undvika olyckor under arbetet.

2. Klippning av fjadrar:

® Anvand en skarp metallklippare for att klippa fjadrarna till nskad langd.
® Var forsiktig med klippverktyget for att undvika skador.

3. Varmebehandling:
® Varm fjadrarna till 1450°1500° F (788°816° C).
® Kyl fjadrarna snabbt i olja for att harda dem.
® Anvand skyddshandskar och 6gonskydd under hela processen.

4. Montering:

® Folj tillverkarens anvisningar fér korrekt montering av fjadrarna i ditt vapen.
® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Avfallshantering

® Kassera eventuella avfallsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinning av metallskrot rekommenderas dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens specifikationer till hands for snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av EXTRAWIDE
SPRING STEEL frdn BROWNELLS. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpe€né pouzivani EXTRAWIDE SPRING
STEEL BROWNELLS 1/2"X1/8" EXTRAWIDE SPRING
STEEL STOCK 10 PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS. Tento navod poskytuje dllezité
informace o bezpeCném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a
dodrzujte je pro zajisténi bezpecnosti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto navodu.
Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na pfipadné poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouzivejte produkt a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s pruzinovym ocelovym materidlem noste ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.

PTi fezani nebo ohybani oceli pouZivejte vhodné néstroje a ochranné bryle.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a Cisty, aby se pfedeslo nehodam.

PFi zahfivani oceli na 1450°1500° F pouzivejte ochranné oble€eni a dodrzujte bezpecnostni pokyny pro praci
s vysokymi teplotami.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava prostoru: Ujistéte se, ze mate dostatecny prostor pro praci a ze je pracovni plocha stabilni.
2. Kontrola materialu: Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je ocel bez prasklin a jinych vad.
3. Zahfivani a kaleni:
® Zahfejte ocel na poZadovanou teplotu (1450°1500° F).
® Po zahrati ponofte ocel do oleje pro kaleni.
® Ujistéte se, Ze mate vhodné zafizeni na méfeni teploty.
4. Udrzba: Po pouziti produkt diikladné vygistéte a uloZte na suché misto.

Pokyny pro likvidaci

® Qcelové ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je to mozné, recyklujte ocelové materialy.
* Nenechavejte vyrobek lezet na vefejnych mistech nebo na mistech, kde by mohl zpdsobit zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na svého prodejce nebo na pfislusny Grad pro
ochranu spotfebitele.

Tento navod byl vytvoren v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecénosti vyrobkll (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisténi bezpecnosti viech uZivatell. Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokyn( a za vasi
pozornost k bezpe€nosti.



